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レッスン

11 お守
ま も

りはありますか

ミーヤー
Mi Ya

： この Tシャツ、見
み

て。
Kono tii-shatsu, mi⎤te.

Look at this T-shirt.

「忍
にん

者
じゃ

」って書
か

いてある。
“Ni⎤nja” tte ka⎤ite a⎤ru.

It says “ninja.”

タム
Tam

： わあ、にんじゃ！
Waa, ni⎤nja!

Wow, ninja!

店
てん

員
いん

Clerk
： いらっしゃいませ。

Irasshaima⎤se.
May I help you?

タム
Tam

： すみません。
Sumimase⎤n.

Yes, excuse me.

お守
まも

りはありますか。
Omamori wa arima⎤su ka.

Do you have any lucky 
charms?

店
てん

員
いん

Clerk
： ちょっと・・・。ここにはありませんねえ。

Cho⎤tto... Koko ni⎤ wa arimase⎤n nee.
Sorry… 
We don't carry those.

ミーヤー
Mi Ya

： タム、お守
まも

りはお寺
てら

にあるよ。
Ta⎤mu, omamori wa otera ni a⎤ru yo.

Tam, they have amulets  
at the temple.

タム
Tam

： お寺
てら

ですか。
Otera de⎤su ka.

The temple?

ミーヤー
Mi Ya

： 行
い

きましょう。
Ikimasho⎤o.

Let's go.

新
あたら

しいことば

お守
ま も

り　amulet
omamori

ある　be
a⎤ru

寺
て ら

／お寺
て ら

　temple
 tera / otera

今
き ょ う

日のスキット

Omamori wa arimasu ka
Do you have any lucky charms?
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お守
ま も

りはありますか。
Omamori wa arima⎤su ka.
Do you have any lucky charms?

店
みせ

などで、自
じ

分
ぶん

の欲
ほ

しい物
もの

があるかどうかをきく時
とき

は「【欲
ほ

しい物
もの

】はありますか」と
言

い

います。「は」は主
しゅ

題
だい

(topic)を表
あらわ

す助
じょ

詞
し

(particle)です。「あります」は動
どう

詞
し

(verb)「あ
る」のマス形

けい

(MASU-form)です。

使
つか

ってみよう！

すみません。地
ち

図
ず

はありますか。
Sumimase⎤n. Chi⎤zu wa arima⎤su ka.

はい、こちらです。
Ha⎤i, kochira de⎤su.

Excuse me. Do you have a map? 
Yes, here it is.

できるかな?

すみません。～はありますか。
Sumimase⎤n. ～wa arima⎤su ka.

Excuse me. Do you have XXX?

① 扇
せ ん

子
す

sensu
 folding fan

② 忍
に ん

者
じ ゃ

の Tシャツ
ni⎤nja no tii-shatsu

 ninja T-shirt

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

いらっしゃいませ。
Irasshaima⎤se.
May I help you?

店
みせ

やレストランで、お客
きゃく

さんが来
き

た時
とき

に店
みせ

の人
ひと

が言
い

います。歓
かん

迎
げい

（welcome）の挨
あい

拶
さつ

です。

Can-do! 欲
ほ

しい物
もの

があるかどうかきく
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浅
あさ

草
くさ

を歩
ある

いてみよう！

ミーヤーのトラベルガイド

浅
あさ

草
くさ

は、東
とう

京
きょう

の下
した

町
まち

にある人
にん

気
き

の観
かん

光
こう

地
ち

です。雷
かみなり

門
もん

は、浅
せん

草
そう

寺
じ

の入
い

り口
ぐち

です。大
おお

きな赤
あか

いちょうちん（lantern）があります。その先
さき

に仲
なか

見
み

世
せ

通
どお

りが続
つづ

きます。

道
みち

の両
りょう

側
がわ

には、お土
み や げ

産（souvenir）を売
う

っている店
みせ

やお菓
か

子
し

の店
みせ

など、たくさんの店
みせ

があります。仲
なか

見
み

世
せ

通
どお

りを進
すす

むと、浅
せん

草
そう

寺
じ

の本
ほん

堂
どう

・一
いち

番
ばん

大
おお

きな主
おも

な建
たて

物
もの

があります。

雷
かみなり

門
も ん

©Sensoji©Sensoji

浅
せ ん

草
そ う

寺
じ

本
ほ ん

堂
ど う

仲
な か

見
み

世
せ

通
ど お

り

©Ganso Ningyouyaki Kimurayahonten©Sensoji

人
に ん

形
ぎょう

焼
や き

答
こた

え ① すみません。扇
せん

子
す

はありますか。 Sumimase⎤n. Sensu wa arima⎤su ka.
② すみません。忍

にん

者
じゃ

のTシャツはありますか。 Sumimase⎤n. Ni⎤nja no tii-shatsu wa arima⎤su ka.
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レッスン

12 かわいいお守
ま も

りですね

タム
Tam

： これ、かわいいお守
まも

りですね。
Kore, kawai⎤i omamori de⎤su ne.

This is a cute amulet,  
isn't it?

ミーヤー
Mi Ya

： 本
ほん

当
とう

、かわいい。
Hontoo, kawai⎤i.

Yes, it's really cute.

タム
Tam

： これもいいですね。
Kore mo i⎤i de⎤su ne.

This one is nice too.

職
しょく

員
いん

Clerk
： それは縁

えん

結
むす

びのお守
まも

りです。
Sore wa enmu⎤subi no omamori de⎤su.

That's an en-musubi 
charm.

800円
えん

になります。
Happyaku⎤-en ni narima⎤su.

It costs 800 yen.

タム
Tam

： えんむす・・・。
Enmusu...

En-musu…

ミーヤー
Mi Ya

： 縁
えん

結
むす

び。恋
こい

人
びと

ができるお守
まも

り。
Enmu⎤subi. Koibito ga deki⎤ru omamori.

En-musubi.  
It's for matchmaking.

タム
Tam

： じゃあ、これをください。
Ja⎤a, kore o kudasa⎤i.

Then I'll take this.

新
あたら

しいことば

かわいい　cute
kawai⎤i

本
ほ ん

当
と う

　really
hontoo

いい　good
i⎤i

それ　that
sore

縁
え ん

結
む す

び　matchmaking
enmu⎤subi

～になる　costs XXX
～ni na⎤ru

恋
こい

人
びと

　boyfriend/girlfriend
koibito

できる　have a new
deki⎤ru

じゃあ　then
ja⎤a

今
き ょ う

日のスキット

Kawaii omamori desu ne
This is a cute amulet, isn't it?
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かわいいお守
ま も

りですね。
Kawai⎤i omamori de⎤su ne.
This is a cute amulet, isn't it?

形
けい

容
よう

詞
し

(adjective) は、「かわいいお守
まも

り」のように、説
せつ

明
めい

する名
めい

詞
し

(noun) の前
まえ

につけ
ます。また、文

ぶん

の終
お

わりに置
お

いて、文
ぶん

を作
つく

ることもできます。「かわいい」のように、「い」
で終

お

わる形
けい

容
よう

詞
し

をイ形
けい

容
よう

詞
し

(I-adjective)と言
い

います。

使
つか

ってみよう！

見
み

て、この Tシャツ。
Mi⎤te, kono tii-shatsu.

おもしろいですね。
Omoshiro⎤i de⎤su ne.

Look at this T-shirt. 
That’s interesting, isn't it?

できるかな?

【イ形
けい

容
よう

詞
し

】ですね。
【I-keeyooshi】 de⎤su ne.

It's ［I-adjective］, isn't it？

① 大
お お

きい
ooki⎤i

 big

② 高
た か

い
taka⎤i

 expensive

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

これをください。
Kore o kudasa⎤i.
I’ll take this.

レストランや店
みせ

などで、欲
ほ

しい物
もの

を指
ゆび

でさして言
い

います。

Can-do! 感
かん

想
そう
（impression）を言

い
う、説

せつ
明
めい

する　1
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日
に

本
ほん

の神
じん

社
じゃ

やお寺
てら

ミーヤーのトラベルガイド

神
じん

社
じゃ

やお寺
てら

は日
に

本
ほん

のいろいろな所
ところ

にあります。神
じん

社
じゃ

は日
に

本
ほん

に昔
むかし

からある神
しん

道
とう

（shinto）
の建

たて

物
もの

です。お寺
てら

は仏
ぶっ

教
きょう

（buddhism）の建
たて

物
もの

です。有
ゆう

名
めい

な観
かん

光
こう

地
ち

（tourist spot）になっ
ている神

じん

社
じゃ

やお寺
てら

もたくさんあります。東
とう

京
きょう

の明
めい

治
じ

神
じん

宮
ぐう

、浅
せん

草
そう

寺
じ

や増
ぞう

上
じょう

寺
じ

などは人
にん

気
き

が
あります。

島
しま

根
ね

県
けん

の出
い ず も

雲大
たい

社
しゃ

は、日
に

本
ほん

の古
ふる

い神
かみ

様
さま

の話
はなし

で有
ゆう

名
めい

です。奈
な

良
ら

の東
とう

大
だい

寺
じ

には、大
おお

きな大
だい

仏
ぶつ

があります。

明
め い

治
じ

神
じ ん

宮
ぐ う

の大
お お

鳥
と り

居
い

出
い ず も

雲大
た い

社
し ゃ

©Zojoji

増
ぞ う

上
じょう

寺
じ

©Nara City Tourist Association 
/Tatehiko Yano

東
と う

大
だ い

寺
じ

の大
だ い

仏
ぶ つ

答
こた

え ① 大
おお

きいですね。 Ooki⎤i de⎤su ne.
② 高

たか

いですね。 Taka⎤i de⎤su ne.
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レッスン

13 雪
ゆ き

が見
み

たいです

はる
Haru

： 日
に

本
ほん

には慣
な

れましたか。
Niho⎤n ni wa narema⎤shita ka.

Have you gotten used to 
Japan?

タム
Tam

： はい。
Ha⎤i.

Yes.

はる
Haru

： 日
に

本
ほん

でどんなことがしたいですか。
Niho⎤n de do⎤nna koto⎤ ga shita⎤i de⎤su ka.

What do you want to do 
while you're in the country?

タム
Tam

： ええと、雪
ゆき

が見
み

たいです。
Eeto, yuki⎤ ga mita⎤i de⎤su.

Let's see. 
I want to see the snow.

北
ほっ

海
かい

道
どう

に行
い

きたいです。
Hokka⎤idoo ni ikita⎤i de⎤su.

I want to go to Hokkaido.

ミーヤー
Mi Ya

： 北
ほっ

海
かい

道
どう

！ いいね。
Hokka⎤idoo! I⎤i ne.

Hokkaido!  
Sounds good.

タム
Tam

： あと・・・友
とも

達
だち

に会
あ

いたいです。
A⎤to...tomodachi ni aita⎤i de⎤su.

Also...  
I want to see my friend.

はる
Haru

： おや？
Oya?

Uh oh!

ミーヤー
Mi Ya

： 大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

？ 顔
かお

が赤
あか

いよ。
Daijo⎤obu? Kao ga akai yo.

Are you OK?  
You're blushing.

新
あたら

しいことば

日
に

本
ほ ん

　Japan
Niho⎤n

どんな　what kind of
do⎤nna

する　do
suru

雪
ゆ き

　snow
yuki⎤

見
み

る　see
mi⎤ru

会
あ

う　meet
a⎤u

今
き ょ う

日のスキット

Yuki ga mitai desu
I want to see the snow.
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雪
ゆ き

が見
み

たいです。
Yuki⎤ ga mita⎤i de⎤su.
I want to see the snow.

したいことを言
い

う時
とき

は、動
どう

詞
し

(verb) のマス形
けい

(MASU-form) の「ます」を取
と

って「たい」
をつけます。「見

み

ます」は「見
み

たい」になります。「です」をつけると丁
てい

寧
ねい

（polite）です。
「見

み

たいもの」、ここでは「雪
ゆき

」、には、助
じょ

詞
し

(particle)「が」または「を」をつけて言
い

います。

使
つか

ってみよう！

日本で何
なに

がしたいですか。
Niho⎤n de na⎤ni ga shita⎤i de⎤su ka.

ラーメンが食
た

べたいです。
Ra⎤amen ga tabeta⎤i de⎤su.

What do you want to do in Japan？ 
I want to eat ramen.

できるかな?

～たいです。
～ta⎤i de⎤su.

I want to XXX.

① 金
き ん

閣
か く

寺
じ

Ki⎤nkakuji 
 Kinkakuji Temple

行
い

きます（行
い

く）
ikima⎤su （iku）

go

② 浴
ゆ か た

衣
yukata

 summer kimono

買
か

います（買
か

う）
kaima⎤su （kau）

buy

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

大
だ い

丈
じょう

夫
ぶ

？
Daijo⎤obu？

Are you OK？
相
あい

手
て

のことが心
しん

配
ぱい

な時
とき

に使
つか

います。丁
てい

寧
ねい

（polite）にきく時
とき

は「大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

ですか」と言
い

います。

Can-do! したいことを言
い

う
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日
に

本
ほん

の家
いえ

はるさんの知
ち

恵
え

袋
ぶくろ

答
こた

え ① 金
きん

閣
かく

寺
じ

に行
い

きたいです。 Ki⎤nkakuji ni ikita⎤i de⎤su.
② 浴

ゆ か た

衣が買
か

いたいです。 Yukata ga kaita⎤i de⎤su.

和
わ

室
し つ

洋
よ う

室
し つ

ふとん

日
に

本
ほん

の家
いえ

の部
へ

屋
や

には、和
わ

室
しつ

と洋
よう

室
しつ

が
あります。和

わ

室
しつ

は、日
に

本
ほん

風
ふう

の畳
たたみ

の部
へ

屋
や

です。低
ひく

いテーブルを置
お

いて、座
ざ

布
ぶ

団
とん

（cushion）の上
うえ

に座
すわ

ります。寝
ね

る時
とき

は布
ふ

団
とん

を敷
し

いて寝
ね

ます。

洋
よう

室
しつ

は、フ ロ ー リ ン グ（wooden 
floor）やじゅうたん（carpet）の部

へ

屋
や

です。テーブルと椅
い

子
す

を置
お

いて生
せい

活
かつ

する人
ひと

が多
おお

いです。今
いま

は洋
よう

室
しつ

のほう
が多

おお

いです。和
わ

室
しつ

と洋
よう

室
しつ

、両
りょう

方
ほう

ある家
いえ

に住
す

んでいる人
ひと

もたくさんいます。
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レッスン

14 日
に

本
ほ ん

へ行
い

ってみたいです

タム
Tam

： こんにちは。私
わたし

はタムです。
Konnichiwa. Watashi wa Ta⎤mu de⎤su.

Hello. 
I'm Tam.

悠
ゆう

輝
き

Yuuki
： あ、ぼく、悠

ゆう

輝
き

です。
A, bo⎤ku, Yu⎤uki de⎤su.

Oh, I'm Yuuki.

タムさん、日
に

本
ほん

語
ご

ができるんですね！
Ta⎤mu-san, Nihongo ga deki⎤run de⎤su ne!

Tam-san,  
you can speak Japanese!

タム
Tam

： 少
すこ

しだけです。
Sukoshi dake⎤ de⎤su.

Only a little.

ラジオで勉
べん

強
きょう

しました。
Ra⎤jio de benkyoo-shima⎤shita.

I studied by listening  
to the radio.

悠
ゆう

輝
き

Yuuki
： へえ。すごいですね。

Hee. Sugo⎤i de⎤su ne.
Oh.  
That's impressive.

タム
Tam

： 日
に

本
ほん

へ行
い

ってみたいです。
Niho⎤n e itte mita⎤i de⎤su.

I want to go to Japan 
someday.

悠
ゆう

輝
き

Yuuki
： ぜひ来

き

てください。
Ze⎤hi ki⎤te kudasa⎤i.

Please come.

ぼくが案
あん

内
ない

しますよ。
Bo⎤ku ga anna⎤i-shima⎤su yo.

I'll show you around.

新
あたら

しいことば

できる　can
deki⎤ru

少
す こ

し　a little
suko⎤shi

だけ　only
dake

すごい　impressive
sugo⎤i

ぜひ　please
ze⎤hi

案
あん

内
ない

する　show around
anna⎤i-suru

今
き ょ う

日のスキット

Nihon e itte mitai desu
I want to go to Japan someday.
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日
に

本
ほ ん

へ行
い

ってみたいです。
Niho⎤n e itte mita⎤i de⎤su.
I want to go to Japan someday.

してみたいことを言
い

う時
とき

は、「動
どう

詞
し

(verb)のテ形
けい

(TE-form)＋みたい」の形
かたち

を使
つか

います。
「行

い

ってみたい」の「行
い

って」は動
どう

詞
し

「行
い

く」のテ形
けい

です。「です」をつけると丁
てい

寧
ねい

（polite）
になります。「～てみたい」は一

いち

度
ど

もしたことがないことをしたい時
とき

の表
ひょう

現
げん

（expression）
です。　（☞ 150-151ページ）

使
つか

ってみよう！

日
に

本
ほん

で何
なに

がしたいですか。
Niho⎤n de na⎤ni ga shita⎤i de⎤su ka.

そうですね・・・。相
す も う

撲を見
み

てみたいです。
So⎤o de⎤su ne... Sumoo o mi⎤te mita⎤i de⎤su.

What do you want to do in Japan？ 
Let’s see... I want to see sumo someday.

できるかな?

～てみたいです。
～te mita⎤i de⎤su.

I want to XXX someday.

① 富
ふ

士
じ

山
さ ん

に登
の ぼ

る（→登
の ぼ

って）
Fu⎤jisan ni noboru （→nobotte）

 climb Mt. Fuji

② 新
し ん

幹
か ん

線
せ ん

に乗
の

る（→乗
の

って）
Shinka⎤nsen ni noru （→notte）

 ride a Shinkansen bullet train

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

少
す こ

しだけです。
Sukoshi dake⎤ de⎤su.
Only a little.

うまくできたことなどを褒
ほ

められた時
とき

に言
い

います。謙
けん

遜
そん

(humble)の言
い

い方
かた

です。

Can-do! してみたいことを言
い

う
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相
す も う

撲

はるさんの知
ち

恵
え

袋
ぶくろ

相
す も う

撲は、昔
むかし

から日
に

本
ほん

にあるスポーツです。2
ふたり

人でたたかいます。土
ど

俵
ひょう

（ring）の上
うえ

でし
ます。先

さき

に相
あい

手
て

の体
からだ

を土
ど

俵
ひょう

の土
つち

につけるか、土
ど

俵
ひょう

の外
そと

に出
だ

した方
ほう

が勝
か

ちます。大
おお

きな
体
からだ

がぶつかりあって、すごいです。相
す も う

撲の大
おお

きな大
たい

会
かい

は、年
ねん

６回
かい

開
ひら

かれます。1月
がつ

・３
月
がつ

・５月
がつ

・７月
がつ

・９月
がつ

・11月
がつ

です。

朝
あさ

稽
げい

古
こ

（朝
あさ

の練
れん

習
しゅう

）を見
み

ることができる所
ところ

もあります。

 

答
こた

え ① 富
ふ

士
じ

山
さん

に登
のぼ

ってみたいです。 Fu⎤jisan ni nobotte mita⎤i de⎤su.
② 新

しん

幹
かん

線
せん

に乗
の

ってみたいです。 Shinka⎤nsen ni notte mita⎤i de⎤su.
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レッスン

15 猿
さ る

の温
お ん

泉
せ ん

までお願
ね が

いします

運
うん

転
てん

手
しゅ

Driver
： どちらまで？

Do⎤chira ma⎤de?
Where to?

ミーヤー
Mi Ya

： 猿
さる

の温
おん

泉
せん

までお願
ねが

いします。
Sa⎤ru no onsen ma⎤de onegai-shima⎤su.

To the monkey hot spring, 
please.

運
うん

転
てん

手
しゅ

Driver
： はい、わかりました。

Ha⎤i, wakarima⎤shita.
OK, certainly.

こちらは初
はじ

めてですか。
Kochira wa haji⎤mete de⎤su ka.

Is this your first time here?

ミーヤー
Mi Ya

： はい、初
はじ

めてです。
Ha⎤i, haji⎤mete de⎤su.

Yes it is.

猿
さる

の写
しゃ

真
しん

を撮
と

りに行
い

きます。
Sa⎤ru no shashin o to⎤ri ni ikima⎤su.

I'm going to take pictures 
of the monkeys.

運
うん

転
てん

手
しゅ

Driver
： そうですか。

So⎤o de⎤su ka.
Is that so?

今
き ょ う

日は寒
さむ

いから、
Kyo⎤o wa samu⎤i kara, 

猿
さる

がたくさん温
おん

泉
せん

に入
はい

ってますよ。
sa⎤ru ga takusan onsen ni ha⎤itte ma⎤su yo.

It's cold today, 
 
so lots of them should be  
in the hot spring.

新
あたら

しいことば

どちら　where
do⎤chira

猿
さ る

　monkey
sa⎤ru

温
お ん

泉
せ ん

　hot spring
onsen

お願
ね が

いする　ask
onegai-suru

初
は じ

めて　first time
haji⎤mete

寒
さ む

い　cold
samu⎤i

今
き ょ う

日のスキット

Saru no onsen made 
onegai-shimasu 
To the monkey hot spring, please.
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キーフレーズ

猿
さ る

の温
お ん

泉
せ ん

までお願
ね が

いします。
Sa⎤ru no onsen ma⎤de onegai-shima⎤su.
To the monkey hot spring, please.

タクシーで行
い

き先
さき

を言
い

う時
とき

は、「【場
ば

所
しょ

(place)】までお願
ねが

いします」と言
い

います。「まで」
は行

い

き先
さき

・着
つ

くところを表
あらわ

す助
じょ

詞
し

(particle)です。「お願
ねが

いします」は動
どう

詞
し

(verb)「お願
ねが

いする」のマス形
けい

(MASU-form)です。　（☞ ステップアップ）

使
つか

ってみよう！

どちらまでですか。
Do⎤chira ma⎤de de⎤su ka.

空
くう

港
こう

までお願
ねが

いします。
Kuukoo ma⎤de onegai-shima⎤su.

Where to？ 
To the airport, please.

できるかな?

～までお願
ねが

いします。
～ma⎤de onegai-shima⎤su.

To XXX, please.

① 東
と う

京
きょう

スカイツリー
Tookyoo Sukai-tsuri⎤i

 Tokyo Skytree

② このホテル
kono ho⎤teru

 this hotel

ステップアップ

「お願
ね が

いします」の使
つ か

い方
か た

チェックアウト、お願
ね が

いします。 Check out, please.
Chekku-a⎤uto, onegai-shima⎤su.
コーヒー、お願

ね が

いします。 Coffee, please.
Koohi⎤i, onegai-shima⎤su.
お会

か い け い

計、お願
ね が

いします。 Check, please.
Okaikee, onegai-shima⎤su.

Can-do! タクシーで行
い

き先
さき

を言
い

う
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日
に

本
ほん

のタクシー

はるさんの知
ち

恵
え

袋
ぶくろ

空
くう

港
こう

や駅
えき

、ホテル、観
かん

光
こう

名
めい

所
しょ

（tourist spot）にはたいていタクシー乗
の

り場
ば

があります。
後
うし

ろのドアは自
じ

動
どう

ドアで、運
うん

転
てん

手
しゅ

さんが開
あ

けたり閉
し

めたりします。日
に

本
ほん

のタクシー料
りょう

金
きん

（fare）はメーター（meter）に出
で

ます。チップ（tip）はいりません。

誰
だれ

も乗
の

っていないときは、ダッシュボード（dashboard）の上
うえ

に「空
くう

車
しゃ

（vacant）」と
出
で

ています。夜
よる

、車
くるま

の上
うえ

のライト（light）がついていたら、そのタクシーは空
あ

いています。

答
こた

え ① 東
とう

京
きょう

スカイツリーまでお願
ねが

いします。 Tookyoo Sukai-tsuri⎤i ma⎤de onegai-shima⎤su.
② このホテルまでお願

ねが

いします。 Kono ho⎤teru ma⎤de onegai-shima⎤su.
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